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Download soundcore-appen for at justere EQ-indstillinger, benytte spiltilstand, tilpasse touchstyringen, 
opdatere firmware og udforske flere funktioner. 
Hvis dine øretelefoner ikke kan oprette forbindelse til soundcore-appen, kan du prøve at geninstallere 
appen eller opdatere den til den nyeste version, der er tilgængelig i din mobilappsbutik. 
Download appen via http://dl-soundcore.soundcore.com/qcdl?flow=soundcore
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1.	 Justerbar ørekrog
2.	Berøringsområde
3.	Ladekontaktorer
4.	Lydudgang
5.	LED-lysbånd
6.	USB-C Opladningsport
7.	 Knappen på opladningsetuiet

TÆND OG PARRE
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PAIRING

CONNECTED

1.	 Åbn opladningsetuiet. Ørepropperne vil automatisk tænde og gå ind i Bluetooth-parrings tilstand. 
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2.	Vælg "AeroFit 2 AI Assistant" på din enheds Bluetooth-liste for at oprette forbindelse. Under parring 
begynder LED-lysbåndet på opladningsetuiet at blinke. Når parringen er vellykket, forbliver LED-
lysbåndet tændt i 1 sekund, før det slukker. 

 Når de er tilsluttet, vil ørepropperne automatisk genoprette forbindelsen til din enhed, hver gang 

du åbner opladningsetuiet, så længe du ikke har slettet parringshistorikken fra din enhed. 

DOBBELTFORBINDELSER
For at forbinde dine øretelefoner med to Bluetooth-enheder på samme tid er der to metoder:
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Metode 1: Par manuelt med den anden enhed
Mens du har ørepropperne på, skal du trykke og holde berøringskontrolområderne på begge 
ørepropper i 3 sekunder, indtil du hører en lydprompt for parringstilstand. Du kan derefter fortsætte med 
at parre med den anden enhed. 

 Hvis dine ørepropper er blevet tilsluttet to enheder, skal du fjerne mindst én, før du parrer med en 

ny enhed. 

Metode 2: Brug soundcore-appen
I soundcore-appen skal du trykke på Dual Connections på hovedgrænsefladen og derefter fortsætte til 
Tilslut ny enhed. 

 Dual Connections-funktionen er som standard aktiveret. 

MANUEL TILKNYTNING
For at manuelt gå ind i Bluetooth-parringstilstand:
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1.	 Sæt ørepropperne tilbage i opladningsetuiet. 



soundcore 
AeroFit 2

3s

2.	 Lad etuiet være åbent, og tryk derefter på og hold opladningsetuiets knap nede i 3 sekunder. 
1
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3.	Ørepropperne vil gå i parringstilstand. Fortsæt til parring med din enhed. 

BRUG
4

1.	 Tag ørepropperne, og skub ørekrogene helt til LV4-positionen, som giver den største pasform. 
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2.	Drej ørekrogene langs ydersiden af dit øre for korrekt placering. 
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3.	Efter at have taget ørepropperne på, kan du skubbe ørebøjlerne frem og tilbage mellem fire niveauer, 
indtil du finder den mest komfortable og sikre pasform. 

Guide til placering af ørebøjle

✓ ✓ ✓ ✓

Proper Fit Level Too Small Level Too Large Unstable Fit

Sådan rengøres

Charging
Contacts

Efter hver brug skal du tørre øretelefonerne af med en blød, tør klud og rengøre lade-kontakterne med 
en vatpind for at undgå opladnings- og slukningsproblemer forårsaget af svedophobning. 

AI-assistent
Før brug:
	• De viste billeder er kun til illustrativt brug. Se venligst på det faktiske produkt for korrekt brug. 
	• Afinstaller soundcore-appen på din enhed og download den nyeste version. 
	• AI-assistenten prioriterer dit privatliv og datasikkerhed. 
	• AI-assistenten kan ikke åbne eller kontrollere tredjepartsapps (f.eks. Kontakter, Telefon, Beskeder, 

Musik, Video). 
	• For at bruge AI-assistenten, download soundcore-appen og hold den forbundet til dine øretelefoner. 

For Android skal du justere dine systemindstillinger for at sikre, at appen kører i baggrunden. 
	• AI-genereret svar er kun til reference og kan indeholde unøjagtige oplysninger, især om politiske eller 

andre følsomme emner. Brug din vurdering og dømmekraft. 



Hvad Anka Kan Gøre for Dig

Funktion Hvad det gør
Eksempelkommando (Sig følgende 
til Anka efter aktivering med "Hey 
Anka")

Besvarelse af spørgsmål Din bærbare encyklopædi—stil 
ethvert spørgsmål når som helst. Hvorfor har giraffer så lange halse.

Uformel samtale Chat med dig som en ven og hjælpe 
dig med at slappe af. Fortæl mig en joke.

Informationsopsamling Giver dig daglige nyheder og 
opdateringer.

Fortæl mig nogle teknologinyheder 
for i dag.

Informationssøgning Tjek vejret, de seneste kampresultater 
og mere.

Hvordan er vejret i København i dag? 
Skal jeg tage en paraply med, når 
jeg går ud?

Aktiver AI 
Realtidsoversættelse

Starter realtidsoversættelse ved 
hjælp af stemmestyring. Start realtidsoversættelse.

Musikkontrol Styr musikafspilning, pause, lydstyrke 
og mere med stemmen. Indstil lydstyrken til 60%.

 Nogle stemmekommandoer virker muligvis ikke på grund af app-begrænsninger. 

Sådan får du adgang til funktionen
K aplikaci Anka AI Assistant můžete přistupovat třemi způsoby:
Metode 1: Sig "Hey Anka" for at aktivere AI-assistenten uden at låse din telefon op. Anka kræver, at 
appen forbliver aktiv i baggrunden på ikke-iOS-enheder på grund af systemindstillinger. 
BEMÆRK: Kommandoen "Hey Anka" kan ikke tilpasses. 

≥2s

Touch Control Area
Metode 2: Hvis du foretrækker ikke at bruge "Hey Anka", skal du blot holde touch-kontrolområdet på en 
af ørepropperne nede i to sekunder. Når du hører prompten, kan du tale med Anka. 

Metode 3: I soundcore-appen skal du gå til Anka-siden og derefter trykke på Anka AI Assistant. Sørg for, 
at dine ørepropper er forbundet til appen. 

AI-OVERSÆTTELSE
Før brug:
	• Sørg for, at din telefon er forbundet til appen, når du bruger AI-oversættelse. 
	• Deaktiver dobbelte forbindelser. 

Realtidsoversættelse
Der er to måder at få adgang til Real-Time Translation på:
Metode 1: Sig *Hey Anka*, vent på beskeden, og sig så *Start oversættelse* for at begynde. Anka kræver, 
at appen forbliver aktiv i baggrunden på ikke-iOS-enheder på grund af systemindstillinger. 

Metode 2: I soundcore-appen skal du gå til *Anka-side* og derefter trykke på *Realtidsoversættelse*. 
Sørg for, at dine ørepropper er forbundet til appen. 



Mit Anka chatten

Hallo, ich bin Anka

Übersetzung in 
Echtzeit

Kontextb
ezogenes Lernen

Demnächst

Face-to-Face-Ü
bersetzung

Real-Time Translation

Click to start speaking English

Search

Thier Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese
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搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语

英语（美
国）

日语（日
本）

英语中文

点击开始说话

英语中文 英语中文
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Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

Englisch Deutsch

Gängige Sprachen

Klicken, um Englisch (USA) zu 
sprechen zu beginnen

Deutsch Deutsch
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Mit Anka chatten

Hallo, ich bin Anka

Übersetzung in 
Echtzeit

Kontextb
ezogenes Lernen

Demnächst

Face-to-Face-Ü
bersetzung
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你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

soundcore 

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

Oversættelsen vises i realtid i appen. 
1.	 Tryk på Real-Time Translation. 
2.	 Tryk på sprogsektionen øverst på siden, og vælg derefter Deres sprog og Mit sprog. 
3.	Tryk på mikrofonknappen for at starte optagelsen. Tryk på venstre knap for at sætte på pause, og 

højre knap for at afslutte realtidsoversættelse. 

Ansigt-til-ansigt oversættelse
I soundcore-appen skal du gå til *Anka-side* og derefter trykke på *Face-to-Face* Translation. Sørg for, 
at dine ørepropper er forbundet til appen. 
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Search

Thier Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese

点击说话

hello, hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

Press to Talk

Face-to-Face Translation
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Hallo.

Hello.

Hello.

Hallo.

Press to Talk Zum Sprechen
drücken

Deutsch

Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

English Deutsch

Gängige Sprachen

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧
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搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语
hello,hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

点击说话

英语中文

Press to Talk

1.	 Tryk på sprogsektionen øverst på siden, og vælg derefter Deres sprog og Mit sprog. 
2.	 Tryk på knappen nederst til højre, og tal ind i dine øretelefoner. Oversættelsen vil blive afspillet 

gennem din telefon. 
3.	Tryk på knappen nederst til venstre, og tal ind i din telefon. Oversættelsen vil blive afspillet gennem 

dine ørepropper. 

 Understøtter realtidsoversættelse af samtaler på 100 sprog. 



LYDEFFEKTER

Sound E�ects

Dual Connections

Controls

Dual Connections & Sound E�ects

Neues Gerät verbinden

Duale Verbindungen

Duale Verbindungen

iPhone

Die Kopfhörer mit zwei Geräten gleichzeitig
verbinden

Aktuell

John‘s iPhone 14

Verlauf

Klangmodus

Duale Verbindungen

Steuerung

声阔音效

双设备连接

控制

连接新设备

双设备连接
你可以将耳机同时连接至两台设备。

双设备连接

I soundcore-appen er standardlydseffekten "soundcore Signature," en speciel forudindstilling anbefalet 
af soundcore-teamet. Du kan også vælge mellem 22 EQ-forudindstillinger, der passer til dine situationer 
og præferencer. 
Derudover kan du oprette din egen lydprofil ved at justere de otte skydere i Custom EQ. 

LDAC
For at bruge LDAC-codec skal du bruge enheder med Android 8.0 eller nyere. 
LDAC tilbyder højere lydkvalitet, men bruger mere strøm, hvilket kan forkorte batterilevetiden. 
For en stabil Bluetooth-forbindelse skal du aktivere LDAC i lavforstyrrede omgivelser. 
Brugergrænsefladebilleder er kun til illustrerende formål; den faktiske visning kan variere afhængigt af 
softwareversionen. 

Fit Test

Test der Passform

Klangmodus

Weitere Einstellungen

佩戴贴合度测试

声音模式

更多设置

Upgrade your earphones’ so�ware 
to use LADC codec. Do you want to 
upgrade now?

Switching mondes, please wait
for about 10 seconds.

音质优先
畅想高品质音质，但会增加耗电量，
部分场景下会出现卡顿现象。

声音模式

LDAC
Klangmodus

Bevorzugte Audioqualität

Wenn der LDAC-Codec aktiviert ist, erhöht
dies den Stromverbrauch. In einigen
Umgebungen kann es gelegentlich zu
Verbindungsinstabilitäten kommen.

Modus wird umgeschaltet, bitteca. 
10 Sekunden warten

Aktualisiere die So�ware der 
Kopfhörer, um den LADC-Codec zu 
verwenden. Möchtest du jetzt 
aktualisieren?

Abbrechen Zustimmen

升级您的耳机软件以使用 LADC 编解码
器。是否要立即升级？

取消 同意

正在切换，大约需要10秒。

I soundcore-appen:
1.	 Vælg lydtilstand. 
2.	 Tryk på Foretrukken lydkvalitet. 
3.	Tryk på Enig for at fortsætte. 
4.	Skift af lydkodek tager cirka 10 sekunder. Du kan blive bedt om at opdatere firmwaren, hvis en ny 

version er tilgængelig. 



KONTROLLER
Tabellen nedenfor viser de standardindstillinger for touchkontrol. 

Brug af Dual Earbuds Brug af enkelt øreprop

Afspil/pause lyd Dobbeltklik (R) Dobbelt tryk

Afspil det næste nummer Dobbelt tryk (L) \

Besvar et opkald Dobbelttryk (L/R) Dobbelt tryk

Afvis et opkald/afslut et 
opkald Hold i to sekunder (L/R) Hold i to sekunder

Aktivér AI-assistent Hold i to sekunder (L/R) Hold i to sekunder

Tilpas touch-kontroller via soundcore-appen
Adgangskontroller på startsiden til at tilpasse berøringsstyringsmuligheder. Du kan justere 
lydstyrken, springe sange over, afspille eller sætte lyd på pause og aktivere stemmeassistenten med 
touchkontroller. 

OPLADNING

1 2

1.7 hrs

1.	 Placer øretelefonerne i opladeretuiet, og luk det. 
	• Sørg for, at ørepropperne og USB-C-opladningsporten er helt tørre, før du oplader. 

1 2

1.7 hrs

2.	Tilslut opladningsetuiet til en strømkilde ved hjælp af det medfølgende USB-C-opladningskabel. 
Alternativt, for trådløs opladning, placer opladningsboksen i midten af din trådløse oplader. 
	• Genopladning af opladningsetuiet tager 1,7 timer via kabel og 2,6 timer via trådløs opladning. 



SLUK

For at slukke skal du sætte begge øretelefoner tilbage i opladningsetuiet og lukke etuiet. 

 Ørepropperne slukkes automatisk efter 30 minutter, hvis de ikke er tilsluttet. Varigheden kan 
tilpasses i soundcore-appen. 

NULSTIL
Nulstil øretelefonerne, hvis de har problemer med at parre med hinanden eller med andre enheder. 

10s

1.	 Sæt ørepropperne tilbage i opladningsetuiet, og lad etuiet være åbent. 

1 2
10s

2.	Tryk og hold opladningsetuiets knap nede i 10 sekunder, indtil LED-lysstripen blinker hvidt hurtigt tre 
gange, hvilket indikerer en vellykket nulstilling. 

LED-LYS GUIDE

Blinker hurtigt hvidt Blinker langsomt rødt

Blinker langsomt hvidt Stadig rød

Stadig hvid Slukket



Kontrollering af batteriniveauet
Når du åbner opladningsetuiet, vil LED-lysbåndet angive det resterende batteriniveau for etuiet. 
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        < 20%
        20% - 50%

        75% - 100%
        50% - 75%
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5s

5s
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        0% - 20%

        20% - 50%

        50% - 75%

75% - 100%10s

Kontrol af opladningsstatus
Når du tilslutter opladningsetuiet til en strømkilde, vil LED-lysstrimlen vise opladningsstatus:
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        < 20%
        20% - 50%

        75% - 100%
        50% - 75%
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        0% - 20%

        20% - 50%

        50% - 75%

75% - 100%10s

FIRMWARE OPDATERING
Når ørepropperne er forbundet med appen, vil du blive notificeret om tilgængelige 
firmwareopdateringer. Hold ørepropperne i opladningsetuiet med etuiet åbent, indtil opdateringen er 
fuldført. Undgå at bruge ørepropper under processen. 



SPECIFIKATIONER
Specifikationerne kan ændres uden forudgående varsel. 

Indgang 5 V  1,2 A

Udgang 5 V  0,42 A (0,21 A pr. port)

Batterikapacitet 750 mAh

Opladningstid

Ørepropper: 1 time
Opladningsetui:
Kablet opladning: 1,7 timer (etui), 2,2 timer (etui og 
ørepropper)
Trådløs opladning: 2,6 timer (Etui og øretelefoner)

Driverenhed 20*11,5 mm

Frekvensgang 20~20kHz (20~40kHz i LDAC-tilstand)

Impedans 16 ohm

Vandtæthedsvurdering 
(øretelefoner) IP55

Bluetooth-version 5.4

Kundeservice

 
service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (Kun for Mellemøsten og Afrika)
support@anker.com (日本 )

+1 (800) 988 7973 (USA/Canada)
+44 (0) 1604 936200 (Storbritannien)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (日本 ) 
+86 400 0550 036 (中国 ) 
+82 1666-8470 (한국 ) 
+971 8000320817 (De Forenede Arabiske Emirater)
+966 8008500030 (KSA)
+965 22069086 (Kuwait)
+20 8000000826 (Egypt)
+61 3 8331 4800 (Australien)
+90 (850) 460 14 14 (Tyrkiet)
+8 (800) 511-86-23 (Rusland)
000-8000-504-414 (Indien)


